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ЗАВЕДЕНИЙ.

Без даты



1 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на букву «АБА»

2 То же «АВД-АВТ»

3 То же «АГА-АДО»

4 То же «АЗБ-АКУ»

5 То же «АЛА-АЛЕ»

6 То же «АЛЕ»

7 То же «АЛЛ»

8 То же «АЛМ-АЛЬ»

9 То же «АЛФ-АНВ»

10 То же «АНД-АНЕ»

11 То же «АНИ-АПЕ»

12 То же «АРА-АРЕ»

13 То же «АРЖ-АРТ»

14 То же «АРХ»

15 То же «АСА-АСС»

16 То же «АСТ-АФА»

17 То же «АФА-АЧУ»



18 То же «БАБ-БАЖ»

19 То же «БАЙ-БАН»

20 То же «БАР»

21 То же «БАР»

22 То же «БАР»

23 То же «БАС»

24 То же «БАТ-БАШ»

25 То же «БЕБ-БЕЛ»

26 То же «БЕК-БЕЛ»

27 То же «БЕЛ»

28 То же «БЕЛ»

29 То же «БЕЛ»

30 То же «БИМ-БЕР»

31 То же «БЕР»

32 То же «БЕР»

33 То же «БИБ-БИХ»

34 То же «БЛА-БЛЮ»

35 То же «БОБ-БОГ»

36 То же «БОГ»

37 То же «БОГ»

38 То же «БОД-БОК» [СФ]

39 То же «БОЛ-БОН»

40 То же «БОР»

41 То же «БОР-БОЯ»

42 То же «БРА-БРЯ»

43 То же «БУВ-БУЕ»



244 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на буквы «БУЗ-БУЛ»

45 То же «БУН»

46 То же «БУР-БЮШ» [ОЦ] [СФ]
Имеется формулярный список
заслуженного ординарного
профессора Московского
Университета Буслаева Ф. И.

47 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений на 
букву «ВАВ-ВАР»

48 То же «ВАС»

49 То же «ВАС»

50 То же «ВАС-ВАХ»

51 То же «ВВЕ-ВЕМ»

52 То же «ВЕН-ВЕР»

53 То же «ВЕР-ВЗО»

54 То же «ВИД-ВИН»

55 То же «ВИН» [СФ]

56 То же «ВИН»

57 То же «ВИН»

58 То же «ВИР-ВИШ» [СФ]

59 Тоже «ВЛА»

60 То же «ВЛА-ВНУ»

61 То же «ВОБ-ВОЙ»

62 То же «ВОЛ»

63 То же «ВОЛ»

64 То же «ВОР»

65 То же «ВОР»



66 То же «ВОС»

67 То же «ВОС»

68 То же «ВСЕ-ВЯЛ»

69 То же «ГАВ-ГАЛ»

70 То же «ГАМ-ГАШ»

71 То же «ГВО»

72 То же «ГЕБ-ГЕН»

73 То же «ГЕО-ГЕТ»

74 То же «ГИВ-ГИД» [ОЦ] [СФ]

75 То же «ГИЛ-ГИР»

76 То же «ГЛА»

77 То же «ГЛЕ-ГОБ»

78 То же «ГОБ»

79 То же «ГОВ-ГОЛ»

80 То же «ГОЛ»

81 То же «ГОМ-ГОР»

82 То же «ГОР»

83 То же «ГОР»

84 То же «ГОТ-ГОШ»

85 То же «ГРА-ГРЕ»

86 То же «ГРЕ»

87 То же «ГРИ»

88 То же «ГРИ»

89 То же «ГРУ-ГРЯ»

90 То же «ГУБ-ГУР»

91 То же «ГУС-ГЮТ»



3
92 То же «ДАВ»

93 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на букву «ДАГ-ДАР»

94 То же «ДВИ-ДЕЛ»

95 То же «ДЕМ»

96 То же «ДЕН-ДЕР»

97 То же «ДЕС-ДЖУ»

97А То же «ДИТ-ДЛО» и «ДМ»

98 То же «ДОБ»

99 То же «ДОБ»

100 То же «ДОВ-ДОК»

101 То же «ДОЛ-ДОТ»

102 То же «ДРА-ДРО»

103 То же «ДРУ-ДУБ»

104 То же «ДУБ»

105 То же «ДУВ-ДЬЯ»

106 То же «ЕВГ-ЕВФ»

107 То же «ЕГО-ЕЖО»

108 То же « ЕЗЕ-ЕИ»

109 То же «ЕМЕ-ЕРО»

110 То же «ЕРШ-ЕШЕ»

111 То же «ЖАБ-ЖАД»

112 То же «ЖАМ-ЖЕС»

113 То же «ЖИВ-ЖИГ»

114 То же «ЖИЛ-ЖУЧ»

115 То же «ЗАА-ЗАЙ»



116 То же «ЗАК-ЗАХ»
Имеется формулярный список 
профессора Захарина.

117 То же «ЗБР-ЗВИ»

118 То же «ЗЕВ-ЗЕЗ»

119 То же «ЗЕЙ-ЗЕЛ»

120 То же «ЗЕМ-ЗЕФ»

121 То же «ЗИБ-ЗИА»

122 То же «ЗОГ-ЗОЛ»

123 То же «ЗОР-ЗЯТ»

124 То же «ИВА»

125 То же «ИВА»

126 То же «ИВА»

127 То же «ИВА-ИВН»

128 То же «ИГН-ИЛЯ»

129 То же «ИМШ-ИПП»

130 То же «ИРС-ИШУ»

131 То же «КАБ-КАЗ»

132 То же «КАЛ»

133 То же «КАМ-КАП»

134 То же «КАР»

135 То же «КАР»

136 То же «КАР»

137 То же «КАС»

138 То же «КАТ-КАЮ»

139 То же «КВА-КЕЙ»

140 То же «КЕЛ-КЕТ»
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141 То же «КИБ-КИР» [ОЦ]

Имеется формулярный список 
профессора Кизеветтера А. А.

142 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на букву «КИС-КИШ»

143 То же «КЛА-КЛЕ»

144 То же «КЛИ-КОБ»

145 То же «КОВ-КОЖ»

146 То же «КОЗ»

147 То же «КОК-КОЛ»

148 То же «КОМ»

149 То же «КОН»

150 То же «КОП-КОР»

151 То же «КОР»

152 То же «КОР»

153 То же «КОР»

154 То же «КОС»

155 То же «КОТ-КОШ»

156 То же «КРА»

157 То же «КРА»

158 То же «КРЕ-КРО»

159 То же «КРУ-КРЫ»

160 То же «КРЫ»

161 То же «КРЫ-КУР»

161А То же «КСА-КЬЯ» [СФ]

161Б Формулярные списки директора 
Брянской гимназии Кузнецова.



162 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений  
округа на букву «ЛАА-ЛАМ» [СФ]

163 То же «ЛАН»

164 То же «ЛАП-ЛАХ»

165 То же «ЛЕБ»

166 То же «ЛЕБ»

167 То же «ЛЕБ»

168 То же «ЛЕБ»

169 То же «ЛЕБ»

170 То же «ЛЕГ-ЛЕВ»

171 То же «ЛЕД»

172 То же «ЛЕЖ-ЛЕЩ»

173 То же «ЛИА-ЛИП» [СФ]

174 То же «ЛИС-ЛОВ»

175 То же «ЛОГ-ЛОШ»

176 То же «ЛУГ-ЛУЩ»

177 То же «ЛЬВ-ЛЮБ»

178 То же «ЛЮБ»

179 То же «ЛЮБ»

180 То же «ЛЮД-ЛЯШ»

181 То же «МАГ-МАЗ»

182 То же «МАЙ-МАК»

183 То же «МАИ»

184 То же «МАМ-МАН»

185 То же «МАН»

186 То же «МАР»



5
187 То же «МАР»

188 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на букву «МАС-МАЯ»

189 То же «МЕГ-МЕЛ»

190 То же «МЕМ»

191 То же «МЕН-МОЩ»

192 То же «МИД-МИЛ»

193 То же «МИЛ»

194 То же «МИН-МИР»

195 То же «МИХ»

196 То же «МИХ-МИЩ»

197 То же «МЛА-МОД»

198 То же «МОЖ-МОН» [СФ]

199 То же «МОР»

200 То же «МОС-МУЗ»

201 То же «МУР»

202 То же «МУР»

203 То же «МУС-МЯЧ»

204 То же «НАБ-НАЦ»

205 То же «НВА-НЕД»

206 То же «НЕД-НЕЙ»

207 То же «НЕК-НЕЛ»

208 То же «НЕМ»

209 То же «НЕМ»

210 То же «НЕН-НЕЧ»

211 То же «НИГ-НИК»



212 То же «НИК»

213 То же «НИК»

214 То же «НИК»

215 То же «НИК»

216 То же «НИК»

217 То же «НИК»

218 То же «НИЛ-НЛЬ»

219 То же «НИТ-НИЧ»

220 То же «НОВ» [СФ]

221 То же «НОВ» [СФ]

222 То же «НОГ-НУТ»

223 То же «ОБО-ОБЫ»

224 То же «ОВО-ОДО»

225 То же «ОГЕ-ОРЛ»

226 То же «ОРЛ»

227 То же «ОРЛ»

228 То же «ОРЛ»

229 То же «ОРЛ-ОША»

230 То же «ПАВ-ПАД»

231 То же «ПАК»

232 То же «ПАЛ-ПАН»

233 То же «ПАП-ПАЩ»

234 То же «ПЕВ-ПЕН»

235 То же «ПЕН»

236 То же «ПЕР»

237 То же «ПЕР»
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238 То же «ПЕС-ПЕТ»

239 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на букву «ПЕТ»

240 То же «ПЕТ-ПЕЧ»

241 То же «ПИВ-ПИШ»

242 То же «ПЛА-ПЛЯ»

243 То же «ПОБ-ПОД»

244 То же «ПОЗ-ПОК»

245 То же «ПОК»

246 То же «ПОК»

247 То же «ПОЛ»

248 То же «ПОЛ-ПОН»

249 То же «ПОП»

250 То же «ПОП»

251 То же «ПОП»

252 То же «ПОП»

253 То же «ПОР-ПОС»

254 То же «ПОС-ПРА»

255 То же «ПРЕ»

256 То же «ПРЖ-ПРИ»

257 То же «ПРО»

258 То же «ПРО-ПРЯ»

259 То же «ПУГ-ПУС»

260 То же «ПУС-ПЯТ»

261 То же «РАВ-РАС»

262 То же «РАЖ-РАН»



263 То же «РАС-РАЮ»

264 То же «РЕБ-РЕШ»

265 То же «РЖЕ-РОД»

266 То же «РОЖ»

267 То же «РОЖ»

268 То же «РОЗ»

269 То же «РОЛ-РОМ»

270 То же «РОМ-РОШ»

27! То же «РУБ-РУЧ»

272 То же «РЫБ-РЯС»

273 То же «САБ-САВ»

274 То же «САД-САМ»

275 То же «САМ»

276 То же «САН-САР»

277 То же «САТ-САЧ»

278 То же «СВЕ-СВЯ»

279 То же «СЕВ-СЕН»

280 То же «СЕМ-СЕН»

281 То же «СЕР»

282 То же «СИБ-СИМ»

283 То же «СИН»

284 То же «СИР-СИХ»

285 То же «СКА-СКУ»

286 То же «СЛА-СЛУ»

287 То же «СМИ»

288 То же «СМИ»
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289 То же «СМИ»

290 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на букву «СМИ»

291 То же «СМИ»

292 То же «СМИ»

293 То же «СМО-СНЯ»

294 То же «СОБ-СОЙ»

295 То же «СОК»

296 То же «СОК»

297 То же «СОК»

298 То же «СОК»

299 То же «СОК»

300 То же «СОК»

301 То же «СОК»

302 То же «СОК»

303 То же «СОК»

304 То же «СОЛ»

305 То же «СОЛ-СТЕ»

305А То же «СТЕ»

ЗО5Б То же «СПА-СТА»

306 То же «СТО»

307 То же «СТО»

308 То же «СТР» [СФ]

309 То же «СТР» [СФ]

310 То же «СТР-СТУ» [СФ]

311 То же «СУБ-СУЩ»



312 То же «СХО-СЫР»

313 То же «СЫР»

314 То же «СЫР-СЯЛ»

315 То же «ТАБ-ТАШ»

316 То же «ТВЕ-ТЕР»

317 То же «ТЕР-ТЕС»

318 То же «ТЕТ-ТЕШ»

319 То же «ТИХ-ТИШ»

320 То же «ТКА-ТОК»

321 То же «ТОЛ-ТОР»

322 То же «ТРА-ТРО»

323 То же «ТРО-ТРЯ»

324 То же «ТУГ-ТЯЖ»

325 То же «УАГ-УКР»

326 То же «УКР»

327 То же «УЛА-УРУ»

328 То же «УСВ-УСП»

329 То же «УСП-УША»

330 То же «ФАВ-ФАТ»

331 То же «ФЕВ-ФЕД»

332 То же «ФЕД»

333 То же «ФЕД»

334 То же «ФЕД»

335 То же «ФЕЙ-ФЕР»

336 То же «ФИД-ФИЛ»

337 То же «ФИЛ-ФИШ»
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338 То же «ФЛЕ»

339 То же «ФЛИ-ФЛО»

340 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на букву «ФОГ-ФОР»

341 То же «ФОР-ФОХ»

342 То же «ФРА-ФУР»

343 То же «ХАБ-ХМЕ»

344 То же «ХОД-ХУД» [ОЦ]
Имеется формулярный список 
профессора Московского
технического училища Худякова П.К.

345 То же «ЦАЛ-ЦВЕ»

346 То же «ЦВЕ-ЦЫП»

347 То же «ЧАД-ЧЕП» [ОЦ]
Имеется формулярный список 
ординарного профессора 
Московского Коммерческого 
института Чаплыгина С.А., 
составлен 22 апреля 1917 г.

348 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на букву «ЧЕР»

349 То же «ЧЕР»

350 То же «ЧЕР-ЧЕШ»

351 То же «ЧИЖ»

352 То же «ЧИК-ЧИХ»

353 То же «ЧМУ-ЧУП»

354 То же «ЧУР-ЧУЧ»

355 То же «ШОБ-ШАЛ»

356 То же «ШАМ»

357 То же «ШАН-ШАЙ»



358 То же «ШАР-ШАХ»

359 То же «ШВЕ-ШЕЛ»

360 То же «ШЕМ-ШЕШ» [ОЦ]
Имеется формулярный список 
ординарного профессора 
Московского университета 
Шервинского В.Д.

361 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений 
округа на букву «ШИБ-ШИШ»

362 То же «ШМ-ШИЮ»

363 То же «ШОЛ-ШОР»

364 То же «ШЛА-ШПР»

365 То же «ШУБ-ШУЦ»

366 То же «ШЕГ»

367 То же «ШОД-ЩЕП»

368 То же «ЩЕР-ЩУК»

369 То же «ЭВЕ-ЭЗЕ»

370 То же «ЭЙГ-ЭЙХ»

371 То же «ЭЙГ-ЭИХ»

372 То же «Ю»

373 То же «Я», т. 1.

374 То же «Я» т. 2.

375 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений

376 Формулярные списки преподавателей 
и служащих учебных заведений с 
буквы «В по Я»



В описи № 17 фонда № 459 числится 381 /триста восемьдесят одно/ дело с № 1 по 

№ 376, в том числе:
литерные №№ 97а, 161а, 161б, 305а, 305б;

Особо ценные дела: №№ 46, 74, 141, 344, 347, 360.

Зав. сектором Н. А. Моисеева

Вед. архивист Л. В. Мизинова

Проверено 
наличие в 1972 г.

Проверено 
наличие в 1982 г. Проверено 

наличие в 2007 г.
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